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2015 m. kovo 3 d. i§nagrinéjusi mokesé¢iy mokétojo UAB ,W1* (toliau — Pareiskéjas)
2015-01-27 skundg dél Muitinés departamento prie Finansy ministerijos (toliau — Muitinés
departamentas) 2014-12-30 sprendimo Nr. 1A-659,nustat é:

Muitinés departamentas skundZiamu sprendimu patvirtino Kauno teritorinés muitinés
(toliau — Kauno TM) 2014-09-08 supaprastinto patikrinimo ataskaitg Nr. 4KM19/10-0654S,
kuria jregistravo Pareiskéjui mokesting prievolg: 10944 Lt (3169 Eur) importo muita, 2300 Lt
(666 Eur) importo PVM, 391 Lt (113 Eur) PVM delspinigius ir 1325 Lt (383 Eur) bauda.

Kauno TM, vadovaudamasi Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatandio
Europos Sajungos muitinés kodeksg (toliau — BMK), 13 str., 20 str. 1 dalimi ir 3 d. (e) punktu,
78 str. 1 dalimi ir 3 dalimi, 201 str. 1 d. (a) punktu, 217 straipsnio 1 dalimi, taip pat 1993 07
02 Komisijos reglamento (EEB) Nr. 2454/93, isdéstandio Tarybos reglamento (EEB) Nr.
2913/92, nustatan¢io Bendrijos muitinés kodeksa, jgyvendinimo nuostaty (toliau — BMKIN)
97 t straipsnio 5 dalies nuostatomis, atliko supaprastintag mokestinj patikrinima.

Kauno TM patikrinimo metu nustaté, kad Pareiskéjas importavo i§ Tailando varztus ir
poverZles (toliau — prekés), kurias deklaravo elektroninése importo muitinés deklaracijose
(toliau — EID) Nr. 13LTKR1000IM000D60 (2013-01-07) ir 13LTKR1000IM002B88 (2013-
01-15) bei, pateikgs A formos kilmés sertifikatus Nr. IA2012-0214466 (2012-11-23), IA2012-
0216064 (2012-11-27) ir Nr. IA2012-0216066 (2012-11-27) pritaiké O proc. preferencinj
muito tarifa.

Kauno TM, vadovaudamasi BMKIN 97 t straipsnio nuostatomis, 2013-12-04 i$siunté
minétus A formos kilmés sertifikatus patikrinimui 1 Muitinés departamentg. Muitinés
departamentas 2014-08-29 rastu Nr. (15.9/22) 3B-9320 (2014-08-26) informavo Kauno TM,
kad yra gautas atsakymas i§ Tailando dél prekiy kilmes sertifikaty patikrinimo. Tailando
igaliota institucija informavo, kad eksportuotojas nejrodé, kad produktai, nurodyti minétuose
dokumentuose, yra kil¢ Tailande pagal Bendryjy preferencijy sistemos kilmés reikalavimy
nuostatas. Kadangi Tailando jgaliota institucija nepatvirtino prekiy kilmés, tai Kauno TM
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nusprende Pareidkéjo importuotoms prekéms taikyti 3,7 proc. trediyjy Saliy muito tarifa ir
Iregistravo Pareiskéjui mokesting prievole muitinei.

Muitinés departamentas, nustates, kad Pareiskéjas nepateiké i valstybing kalbg i§versty
kilmeés dokumenty, taip pat nepateiké jokiy kity skundo argumentus jrodanéiy dokumenty,
priéjo iSvados, kad Pareiskéjas i§ esmés nekelia gindo dél prekiy kilmés, o ginéija tik tai, kad
nebuvo pridéti atitinkami dokumentai (uzklausos ir Tailando jgaliotos institucijos atsakymas)
prie skundZiamos supaprastinto patikrinimo ataskaitos.

Sprendime nurodyta, jog tikrintinas prekes ir jy tikrinimo detaluma muitiné pasirenka
jvertinusi atitinkamo prekiy gabenimo keliama teisés akty paZeidimo rizika (Muitines
istatymo 51 str. 2 dalis). Mokes¢iy administratorius savaranki$kai pasirenka tikrintinus
mokes¢iy mokétojus, nustato tikrinimo mastg ir laikg (2004-04-13 Mokesé¢iy administravimo
istatymo Nr. IX-2112 (toliau — MAI) 114 str.). Vadovaujantis MA] 133! str. 5 dalimi
supaprastinta mokestinio patikrinimo procediira taikoma tais atvejais, kai patikrinimas
atlickamas mokes¢iy administratoriaus buveinéje remiantis muitinés turimais duomenimis
apie mokes¢iy mokétojg. Taikant supaprastintg mokestinio patikrinimo procediira, mokestinj
patikrinimg atliecka muitinés pareigiinai be atskiro pavedimo atlikdami savo tiesiogines
nuolatines darbo funkcijas.

BMK 13 straipsnis ir 78 straipsnio 3 dalis nustato, kad muitinés turi teise tikrinti
muitinés deklaracijas po prekiy isleidimo, o nustagius, kad teisés normos, reglamentuojancios
muitinés procediiros atlikimo tvarka, buvo taikomos remiantis neteisinga arba nei$samia
informacija, muitine, remdamasi naujai surinkta informacija, laikydamasi nustatyty nuostaty,
imasi priemoniy, biitiny susidariusiai padéiai sureguliuoti.

Sprendime paZymeéta, kad, vadovaujantis BMKIN 97 s straipsniu, lengvatomis
besinaudojancios Salys Komisijai pranesa jy teritorijoje esanéiy vyriausybiniy institucijy,
atsakingy uz A formos prekiy kilmés sertifikaty tikrinimg, pavadinimus ir adresus.
Atitinkamai gin¢o prekiy kilmé gali bati tikrinama ir patvirtinama tik Tailando jgaliotos
institucijos, kuri yra nurodyta oficialiose Europos Komisijos duomeny bazése.

Muitinés departamentas 2014-08-12 gavo Tailando jgaliotos institucijos informacija
del A formos kilmes sertifikaty (Nr. 1A2012-0214466 (2012-11-23), IA2012-0216064 (2012-
11-27), 1A2012-0216066 (2012-11-27)), t. y. kad Tailando jgaliota institucija negali
patvirtinti minétuose sertifikatuose nurodyty prekiy kilmés, nes eksportuotojas nejrode, kad
sertifikatuose nurodyti produktai bity kile Tailande pagal Bendruyjy preferenciju sistemos
kilmés reikalavimy nuostatas.

PareiSkejo praSomy ra$ty turinys yra nurodytas supaprastinto patikrinimo ataskaitoje,
taCiau PareiSkéjas savo skunde jokiy pastaby dél nurodyty rasty turinio nepateike. Pareiskéjas
apskritai nepateiké jokiy jrodymy ir argumenty dél prekiy kilmeés, o tai, kad Kauno TM
neprid¢jo praSomy rasty prie supaprastinto patikrinimo ataskaitos, nesudaro pagrindo naikinti
skundZiamo sprendimo kaip neteiséto ar nepagristo i§ esmeés.

PareiSkéjas su skundZiamu sprendimu nesutinka ir praso Komisijos jj panaikinti.

PareiSkejas nurodo, jog Muitinés departamentas klaidingai interpretuoja Tailando
kompetentingos institucijos pateikta informacija dél kilmés nepatvirtinimo. Pareiskéjas
akcentuoja, jog prekiy Tailando kilmé nebuvo patvirtinta dél to, jog Tailando jmoné ,R1¢
nebevykdo veiklos ir yra uZdaryta, t. y. tokia jmoné jau nebeegzistuoja. Pareiskéjo nuomone,
tokiomis aplinkybémis negalima teigti, kad Tailando jmoné nejrodé prekiy Tailando kilmes.
Pareiskejas pazymi, jog tuo metu, kai kilmeés sertifikatai buvo i$duoti, Tailando jmoné prekiy
kilme buvo jrodziusi ir dél to buvo i¥duoti kilmes sertifikatai.

PareiSkejas remiasi Lietuvos vyriausiojo administracinio teismo (toliau — LVAT)
2014-04-30 sprendimu administracinéje byloje Nr. A?6!-144/2014, kuriame teismas nurode,
jog ,,muitiné negali biti atleista nuo pareigos jrodyti produkto kilmés Salj vien dél to, kad ji
neturi galimybés paneigti prekes kilmés pazyméjimo dél to, jog eksportavusi preke imoné yra
nutraukusi veikla ir néra galimybeés patikrinti jos veiklos®.
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Pareiskejas nurodo, jog jis gindija prekiy kilme ir pateiké kilmes sertifikaty kopijas,
tuo tarpu Muitinés departamentas nepagristai susiaurino gindo dalyka.

Pareiskeéjas taip pat nurodo, jog buvo paZeistas MAT 133! straipsnis, kurio 4 dalyje yra
nustatyta, jog prie patikrinimo ataskaitos pridedami visi priedai, jei juose néra valstybés
paslapt] sudarantios informacijos, taip pat paslaptimi pagal §j jstatyma laikomos informacijos
apie kita mokes¢iy mokétojg.

Skunde teigiama, jog Kauno TM prie supaprastinto patikrinimo ataskaitos nepridéjo
rasty, kuriais buvo kreiptasi j Tailando kompetentingas institucijas, kopiju, todél Pareiskéjas
neturéjo galimybés patikrinti sprendimo motyvy pagristumo.

Muitinés departamento direktoriaus 2008-06-11 jsakymu Nr. 1B-407patvirtinty
Muitinés vykdomy patikrinimy atlikimo taisykliy (toliau — Patikrinimy taisykleés) 62.2 punkte
nustatyta, kad tiriamojoje patikrinimo ataskaitos dalyje tikrintojas privalo nurodyti
informacija apie rizikos sritis, aplinkybes ir prieZastis, nagrinétas patikrinimo metu, kurios
vienokiu ar kitokiu badu turéjo jtakos patikrinimo rezultatams. Ty paciy taisykliy 63.5
punktas reikalauja nustatyts pazeidimg pagristi konkreiais jrodymais (buhalterinés apskaitos
saskaity, registry, sutarCiy, saskaity faktiiry, kvity ar kity dokumenty kopijomis, lentelémis ir
pan.), kurie pridedami prie patikrinimo ataskaitos.

PareiSk¢jas savo skundu taip pat praSo Komisijos isreikalauti Kauno TM ir Muitinés
departamento susirasin¢jimo medZiaga bei paklausimus ir gautus atsakymus i§ Tailando
kompetentingos institucijos ir pateikti $ig medZiagg Pareiskéjui.

I8 bylos medziagos matyti, kad skundZiamas sprendimas yra tvirtintinas.

GinCas byloje yra kiles dél Pareiskéjo i§ Tailando jmonés ,,R1¢ pagal EID Nr.
I3LTKR1000IM000D60 (2013-01-07) ir EID Nr. 13LTKR1000IM002B88 (2013-01-15)
importuoty prekiy (varzty ir poverzliy) kilmés nustatymo ir papildomai mokeétiny importo
mokesciy apskaiiavimo pagristumo. Pareiskéjas, importuodamas prekes, deklaravo Tailando
(TH) prekiy kilme, nurodé preferencijos kodg ,,200“ ir prekeéms taikyting 0 proc. muito tarifa.
Preferencinei Tailando kilmei pagristi Pareiskéjas pateiké A formos kilmeés sertifikatus Nir.
1A2012-0214466 (2012-11-23), Nr. 1A2012-0216064 (2012-11-27) ir Nr. 1A2012-0216066
(2012-11-27) (Supaprastinto patikrinimo ataskaitos 3.1.1 punktas, 1 lentel¢). Tuo tarpu Kauno
TM deklaruotos prekiy kilmés nepripaZino ir taiké ne 0 proc. lengvatinj, o 3,7 proc. treciyjy
Saliy muito tarifg.

Byloje nustatyta, jog Kauno TM, siekdama jsitikinti Pareiskéjo pateikty A formos
kilmes sertifikaty autentiSkumu bei juose esan&ios informacijos teisingumu, vadovaudamasi
BMK 97 t straipsniu, kreipési | Muitinés departaments dél kilmés dokumenty i3siuntimo
eksporto valstybés kompetentingoms institucijoms. Tailando kompetentinga institucija
(Uzsienio prekybos departamento Importo administracijos ir kilmeés sertifikaty skyrius) 2014-
07-25 rastu Nr. 0303./2026 informavo Muitinés departaments apie tai, kad gin¢o sertifikatus
i8dave UZsienio prekybos departamentas ir jie laikomi tikrais. Nepaisant to, buvo nustatyta,
kad eksportuotojui nepavyko per nustatyta laikg jrodyti, kad varzty ir poverzliy autorizuotos
siuntos turéjo Tailando kilme pagal preferencinj muity tarify rezima. Dél to kompetentinga
institucija neturi galimybés pripaZinti, kad A formos kilmés sertifikatuose nurodyta preké turi
teis¢ | deklaruojamg kilme¢. Kompetentinga institucija taip pat nustaté, jog imone ,,R1“ buvo
uZdaryta.

Komisija pazymi, jog, remiantis BMK 78 straipsnio 2 ir 3 dalimis, muitiné, siekdama
sitikinti deklaracijoje pateikty duomeny tikslumu po prekiy isleidimo, turi teise tikrinti
prekybos dokumentus ir duomenis, susijusius su atitinkamy prekiy importo arba eksporto
operacijomis arba su paskesnémis prekybos §iomis prekeémis operacijomis. Jeigu pakartotinai
patikrinus deklaracijg arba atlikus tikrinimg po prekiy isleidimo, paaiSke¢ja, kad atitinkamos
muitinés procediros atlikimo tvarkg reglamentuojantios nuostatos buvo taikomos remiantis
neteisinga arba nei§samia informacija, muitiné, remdamasi naujai surinkta informacija,
laikydamasi nustatyty nuostaty, imasi priemoniy, bitiny susidariusiai padé&iai sureguliuoti.
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Remiantis BMKIN 97 t straipsnio 2 ir 3 dalimis, jeigu eksportuojanéios lengvatomis
besinaudojancios Salies kompetentingoms vyriausybinéms institucijoms pateikiamas
praymas atlikti paskesnj A formos kilmés sertifikaty patikrinima, toks patikrinimas
atliekamas ir jo rezultatai valstybiy nariy muitinéms prane$ami ne véliau kaip per Sesis
ménesius [...]. Sie rezultatai turi padéti nustatyti, ar atitinkamas prekiy kilmés jrodymas
taikomas faktiSkai eksportuotiems produktams ir ar $ie produktai gali buti laikomi
lengvatomis besinaudojancios Salies kilmés produktais.

ESTT 2012m. lapkri¢io 8d. sprendime byloje C-438/11 (,Lagura
Vermogensverwaltung GmbH™) yra paZzyméjes, kad vélesnio patikrinimo tikslas — patikrinti
A formos kilmeés sertifikate nurodytos kilmés teisingumg. Taigi, jeigu vélesnis patikrinimas
neleidZia patvirtinti A formos kilmeés sertifikate nurodytos prekiy kilmes, darytina i$vada, kad
ju kilme nezinoma, todél kilmes sertifikatas iSduotas ir lengvatinis muity tarifas pritaikytas
nepagristai (17-18 punktai bei juose nurodyta praktika). ESTT minétame sprendime taip pat
konstatavo, jog, savaime suprantama, Sgjunga neturi atsakyti uZ importuotojo tiekéjy
neteiséty veiksmy Zalingas pasekmes. Pareiga jrodyti, jog kilmés sertifikatas isduotas pagal
teisingus eksportuotojo pateiktus faktus, tenka apmokestinamajam asmeniui. Zinoma, dél to,
kad apmokestinamajam asmeniui nustatoma tokia jrodingjimo pareiga, $is asmuo gali patirti
Zalos, be kita ko, tuomet, kai jis i§ valstybés, kuriai taikomos tarify lengvatos, saZiningai
importavo prekes, kuriy kilmé véliau per vélesnj patikrinimg buvo uZginéyta dél tariamai
neteisingy eksportuotojo deklaracijy. Tadiau reikia priminti, kad informuotas ir su teisine
padétimi susipaZings {ikio subjektas, vertindamas privalumus, kuriy gali suteikti prekyba
prekemis, kurioms gali biiti taikomos tarify lengvatos, turi atsizvelgti i jo tyrinégjamoje rinkoje
esanCig rizikg ir jg priimti kaip priklausancia jprasty verslo trukdziy kategorijai (33, 38-40
punktai).

Komisija, jvertinusi Tailando kompetentingos institucijos pateiktg informacija apie tai,
kad §i institucija negali patvirtinti A formos kilmés sertifikatuose Nr. [A2012-0214466, Nr.
IA2012-0216064 ir Nr. IA2012-0216066 nurodyty prekiy Tailando kilmes, atsiZvelgdama j
auk3¢iau nurodytas BMK 78 str. ir BMKIN 97 t straipsnio 2 ir 3 daliy nuostatas, taip pat
atsizvelgdama | ESTT praktika dél importuotojui tenkangios jprastos verslo rizikos, susijusios
su prekyba prekeémis i valstybés, kuriai taikomos tarify lengvatos, daro i$vada, jog Sioje
byloje pagristai nepripazinta Pareiskéjo deklaruota importuoty prekiy preferenciné Tailando
kilmé ir atitinkamai pagristai Pareiskéjui buvo papildomai apskaitiuoti mokeétini importo
mokesciai bei su jais susijusios sumos.

Pareiskejas skunde nurodé, jog buvo paZeistos MAI 133! straipsnio ir Patikrinimo
taisykliy 63.5 bei 86.4 punkty nuostatos, nes prie supaprastinto patikrinimo ataskaitos nebuvo
pateikti Muitinés departamento rastai, kuriais buvo kreiptasi j kompetentingas Tailando
institucijas del kilmés dokumenty autentiskumo patikrinimo. Pasak PareiSkejo, Siy dokumenty
nepateikimas dirbtinai apribojo Pareidkéjo galimybes ginti savo teises jstatymy nustatytomis
priemonémis ir tvarka. Dél %iy Pareidkéjo argumenty Komisija nurodo, jog Muitinés
departamento radty bei Tailando kompetentingos institucijos atsakymo j paklausima turinys
buvo nurodytas supaprastinto patikrinimo ataskaitoje, Muitinés departamento rastas Kauno
TM, kuriuo Kauno TM yra informuojama apie A formos kilmés sertifikaty vélesnio
patikrinimo rezultatus (2014-08-26 Nr. (15.9/22) 3B-932), yra pateiktas mokestinio ginco
byloje, o Tailando kompetentingos institucijos atsakymo kopija buvo pateikta Pareiskéjui iki
Komisijos posédZio. Taigi Pareikéjas turéjo galimybe susipaZinti su Tailando institucijos
atsakymu bei suformuoti savo nesutikimo su skundZiamu sprendimu motyvus, atsizvelgdamas
I minety dokumenty turinji. Tai Pareiskéjas ir padare, iSdeéstydamas savo nesutikimo
argumentus savo skunde bei Komisijos posédzio metu. Todél vien pavéluotas Siy jrodymy
prijungimas prie mokestinio gin¢o bylos nesudaro pagrindo naikinti skundZiamo sprendimo
kaip neteiséto ar nepagristo i§ esmés.



5

Mokestiniy ginc¢y komisija prie Lietuvos Respublikos Vyriausybes, vadovaudamasi
Mokes¢iy administravimo jstatymo 155 straipsnio 4 dalimi,nusprendia:

Patvirtinti Muitinés departamento prie Finansy ministerijos 2014-12-30 sprendima Nr.
1A-659.

Pagal Mokes¢iy administravimo jstatymo 159 str. 1, 3 ir 4 dalis mokes¢iy mokétojas,
nesutinkantis su Mokestiniy gin¢y komisijos sprendimu, turi teisg¢ & sprendimag apskysti
Vilniaus apygardos administraciniam teismui (Zygimanty g. 2, 01102 Vilnius). Pagal
Mokes¢iy administravimo jstatymo 159 str. 2 dalj apskysti Mokestiniy gindy komisijos
sprendimg taip pat turi teis¢ centrinis mokes¢iy administratorius, tagiau tik tuo atveju, kai
centrinis mokes¢iy administratorius ir Mokestiniy gindy komisija, spresdami mokestinj gin¢a
(arba mokestinio ginfo metu), skirtingai interpretavo jstatymy ar kito teisés akto nuostatas.
Skundas Vilniaus apygardos administraciniam teismui turi biiti paduodamas ne véliau kaip
per 20 dieny po Mokestiniy gin&y komisijos sprendimo jteikimo dienos.

Komisijos pirmininké Edita VerSeliené
Komisijos nariai Rasa Stravinskaité
Andrius Venius

Lina Vosyliené



